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Français

(Page 2)
ATTENTION : Les élastiques peuvent claquer, se casser, ou passer hors de ton contrôle, et de ce fait blesser.
Lorsque tu assembleras les modèles indiqués dans les instructions, tiens bien l’élastique, et ne tire pas trop
dessus. N’utilise des élastiques que comme l’indiquent ces instructions. N’UTILISE PAS D’ÉLASTIQUES QUI
S’EFFILOCHENT OU QUI SONT DÉCHIRÉS. ATTENTION :Tiens les élastiques à l’écart du visage et des yeux.
(Page 3)
Commence la construction :
Chaque élément a ses propres couleur et forme. Regarde l’illustration, trouve les éléments qui vont ensemble et
assemble-les. Essaie de tenir ton modèle dans le même sens que sur l’illustration de façon à fixer la pièce à
l'endroit qu'il faut.
Étape suivante :
Les couleurs délavées représentent les sections que tu as déjà assemblées. Tu devras connecter les éléments
suivants à l’endroit où pointent les flèches. Il n’y a pas de flèche pour chaque point de connection.
Connecteurs particuliers :
Certains connecteurs ont de longues rainures qui permettent de les joindre entre eux. Fais-les glisser ensemble
comme l’indique l’illustration. Pousse-les l'un contre l’autre jusqu’à ce que tu entendes un « clic ».

Español

(Página 2)
PRECAUCIÓN: Las gomas elásticas pueden causar heridas si se estiran y luego se sueltan bruscamente, si se
quiebran o se usan sin control. Cuando armes los modelos que se ven en las instrucciones, sujeta fuertemente
la goma elástica, y no la estires demasiado. Usa las gomas elásticas solamente como se muestra en estas
instrucciones. NO SE DEBEN USAR GOMAS ELÁSTICAS QUE SE VEN DESGASTADAS O ROTAS.
PRECAUCIÓN: Las gomas elásticas no deben usarse cerca de la cara o los ojos.
(Página 3)
Empieza a construir:
Cada pieza tiene su propio color y forma. Observa el dibujo, encuentra las piezas que combinan y ponlas juntas.
Trata de mantener tu modelo en la misma dirección en que se muestra en el dibujo. Así podrás conectar la pieza
en el correcto lugar.
Paso siguiente:
Las partes descoloridas son las secciones que ya has construido. Querrás conectar las piezas que siguen en el
lugar hacia el cual las flechas están apuntando. No hay una flecha para cada punto de conexión.
Espaciadores:
Encontrarás espaciadores de diferentes colores. Asegúrate de que usas la correcta cantidad de espaciadores,
y que el color y la medida de los espaciadores también sean correctos.

Deutsch

(Seite 2)
VORSICHT: Gummibänder können Verletzungen verursachen. Sie können zurückschnellen, brechen oder außer
Kontrolle geraten. Während des Zusammenbauens der Modelle anhand der Abbildungen sollte das Gummiband
immer festgehalten, aber nicht überdehnt werden. Behandle die Gummibänder immer so wie in dieser Anleitung
gezeigt. KEINE AUSGEFRANSTE ODER GERISSENE GUMMIBÄNDER VERWENDEN. VORSICHT: Halte die
Gummibänder entfernt vom Gesicht und von den Augen.

(Seite 3)
Los geht’s mit dem Bauen:
Jedes Teil hat eine bestimmte Farbe und Form. Schaue dir das Bild an und suche nach Teilen, die zueinander
passen. Füge diese Teile dann zusammen. Versuche, dein Modell in der gleichen Richtung zu halten, wie in dem
Bild, damit du die Teile an der richtigen Stelle zusammenfügst.
Nächster Schritt:
Die Abschnitte mit blassen Farben hast du schon fertig gebaut. Die nächsten Teile gehören dort hin, wo die
Pfeile hinzeigen. Für manche Befestigungspunkte gibt es keinen separaten Pfeil.
Besondere Verbindungsstücke:
Manche Verbindungsstücke haben lange Schlitze zum zusammenfügen. Verbinde diese Teile miteinander so,
wie in der Abbildung gezeigt. Drücke sie fest zusammen, bis du ein Klicken hörst.

Italiano

(Seite 2)
ATTENZIONE: gli elastici possono causare lesioni quando si rompono o tornano indietro o se ne perde il
controllo. Durante l'assemblaggio dei modelli illustrati nelle istruzioni, tenere gli elastici saldamente e non tirarli
troppo. Usare gli elastici solo come illustrato nelle istruzioni. NON USARE ELASTICI CONSUMATI O LACERATI.
ATTENZIONE: Tenere gli elastici lontani dal viso e dagli occhi.
(Seite 3)
Comincia a costruire:
Ogni parte ha il suo colore e la sua forma. Guarda la figura, trova le parti che corrispondono e mettile insieme.
Cerca di tenere il tuo modello nella stessa direzione della figura così attaccherai il pezzo al posto giusto.
Il prossimo passo:
I colori sbiaditi sono le sezioni che hai già costruito. Quello che vorrai fare è connettere le prossime parti nel
posto verso il quale sono rivolte le frecce. Non c’è una freccia per ogni punto di connessione.
Connettori speciali:
Alcuni connettori hanno delle lunghe fessure per poterli congiungere. Infilali l’uno nell’altro come si vede nella
figura. Stringili insieme finché non senti un “clic”.

Português

(Página 2)
CUIDADO: As bandas elásticas podem causar lesões quando se quebram ou ressaltam repentinamente
ou quando se perde o controlo. Quando montares os modelos mostrados nestas instruções, segura na banda
elástica firmemente, e não estiques demasiadamente. Usa as bandas elásticas apenas conforme mostrado
nestas instruções. NÃO USES BANDAS ELÁSTICAS GASTAS OU COM RASGOS. CUIDADO: Mantém as bandas
elásticas afastadas da face e dos olhos.
(Página 3)
Inicia a construção:
Cada peça tem a sua própria cor e configuração. Observa a ilustração, procura as peças que correspondem e
coloca-as todas juntas. Tenta manter o teu modelo na mesma direcção mostrada na ilustração para encaixares
a peça no local correcto.
Passo seguinte:
As cores desbotadas pertencem às secções que já construíste. Necessitarás de unir as peças seguintes no
local apontado pelas setas. Não existe uma seta para cada ponto de conexão.
Conectores especiais:
Alguns conectores possuem ranhuras longas para que os possas conectar. Desliza-os em conjunto, conforme
indicado na ilustração. Empurra-os firmemente uns contra os outros até ouvires um “estalido”.
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Nederlands

(Bladzijde 2)
OPGEPAST: Elastiekjes kunnen pijn of blessures veroorzaken wanneer ze terugspringen of breken of wanneer
ze niet goed beheerst worden. Wanneer de in de aanwijzingen afgebeelde modellen worden in mekaar
gestoken, moet het elastiekje strak gehouden worden en niet overmatig uitgerekt worden. Gebruik elastiekjes
uitsluitend zoals afgebeeld in deze aanwijzingen. GEBRUIK GEEN GERAFELDE OF GESCHEURDE ELASTIEKJES.
OPGEPAST: Hou elastiekjes verwijderd van het gezicht en de ogen.
(Bladzijde 3)
Begin te bouwen:
Elk onderdeel heeft zijn eigen kleur en vorm. Kijk naar de afbeelding, vind de overeenstemmende onderdelen
en voeg ze aan mekaar. Tracht het model in dezelfde richting te houden als de afbeelding; zo zul je het stuk
op de correcte plaats vastmaken.
Volgende stap:
De vage kleuren zijn delen die reeds werden opgebouwd. De volgende onderdelen zullen moeten gekoppeld
worden op de plaats aangeduid door de pijlen. Er is geen pijl voor elk koppelingspunt.
Speciale koppelstukken:
Sommige koppelstukken hebben lange gleuven om ze vast te maken. Schuif ze tezamen zoals afgebeeld.
Druk ze tezamen tot wanneer je een “klik” hoort.

Svenska

(Sida 2)

FÖRSIKTIGHET! Gummiband kan orsaka skador när de studsar tillbaka, bryts eller om man förlorar kontrollen
över dem. Vid montering av modellen som visas i anvisningarna ska man hålla ordentligt tag i gummibanden och
inte töja dem för mycket. Använd gummibanden endast enligt anvisningarna. ANVÄND INTE SLITNA ELLER
SKADADE GUMMIBAND. FÖRSIKTIGHET! Håll gummibanden på tryggt avstånd från ansikte och ögon.
(Sida 3)
Börja bygga:
Varje del har sin egen färg och form. Titta på bilden, hitta delarna som passar och sätt ihop dem. Försök att hålla
din modell i samma riktning som på bilden så att du fäster delen på rätt ställe.
Nästa steg:
De bleka färgerna anger sektioner som du redan byggt. Du ska koppla nästa delar till ställena som anges med
pilarna. Det finns inte pilar för varje kopplingspunkt.
Specialkopplingar:
Vissa kopplingar har långa hål så att du kan koppla ihop dem. Skjut dem ihop som bilden visar. Tryck dem
samman tills du hör ett klick.

Dansk

(Sida 2)

FORSIGTIG: Elastikker kan forårsage kvæstelser, når de svipper tilbage, går i stykker, eller man mister kontrol
over dem. Mens man samler modellen, som vises i brugsanvisningen, skal man holde elastikken stramt fast uden
at strække den for meget. Anvend kun elastikker iflg. illustrationen i disse anvisninger. UNDLAD AT BRUGE
ELASTIKKER, DER ER FLOSSEDE ELLER ITU. FORSIGTIG: Hold elastikkerne væk fra ansigt og øjne.

(Sida 3)
Begynd at bygge:
Hver del har sin egen farve og form. Se på billedet, find de dele, der matcher, og sæt dem sammen. Prøv at holde
din model i samme retning som billedet, så du kommer til at sætte delen fast på den rette plads.
Næste trin:
De falmede farver er de afsnit, du allerede har bygget. Du skal samle de næste dele på det sted, som pilene
peger på. Der findes ikke nogen pil for hvert eneste samlingssted.
Særlige samlestykker:
Nogle af samlestykkerne har lange slidser, så du kan sætte dem sammen. Skub dem sammen ifølge
illustrationen. Skub dem sammen, indtil de siger ”klik”.

Norsk

(Side 2)

FORSIKTIG: Strikk kan forårsake skade ved tilbakesmell, om den ryker eller kommer ut av kontroll. Hold strikken
godt og pass på ikke å overstrekke den når du setter sammen modellen som vises i veiledningen. Bruk strikk
bare som vist i denne veiledningen. BRUK IKKE TYNNSLITTE ELLER REVNE STRIKKER. FORSIKTIG: Hold strikk
unna ansikt og øyne.
(Side 3)
Sett i gang byggingen:
Hver del har sin egen farge og fasong. Se på bildet, finn de delene som tilsvarer hverandre og sett de sammen.
Forsøk å holde modellen din i samme retning som bildet slik at stykket festes til det rette stedet.
Neste skritt:
Det bleke fargene er de seksjonene som du allerede har bygget. Du skal feste de neste delene der hvor pilene
peker. Det finnes ikke en pil for hvert skjøtepunktsted.
Spesielle skjøtemunnstykker:
Noen skjøtemunnstykker har lange slisser slik at du kan feste de til hverandre. Skyv de sammen slik som du ser
på bildet. Hold de sammen helt til du hører et “klikk”.

Suomi

(Sivu 2)

VARO! Kuminauhat voivat aiheuttaa vammoja mikäli ne pompahtavat takaisin, katkeavat tai jos niiden hallinta
menetetään. Kootessasi ohjeissa näkyvää mallia, pidä kuminauhaa tukevasti äläkä taivuta sitä liikaa. Käytä
kuminauhoja vain ohjeissa esitetyllä tavalla. ÄLÄ KÄYTÄ KULUNEITA TAI VAUROITUNEITA KUMINAUHOJA.
VARO! Pidä kuminauhat loitolla kasvoista ja silmistä.
(Sivu 3)
Aloita rakentaminen:
Jokaisella osalla on oma värinsä ja muotonsa. Katso kuvaa, etsi käsiisi toisiinsa sopivat palat ja pane ne yhteen.
Yritä pitää mallisi samassa suunnassa kuin kuvassa jotta varmasti kiinnität osan oikeaan kohtaan.
Seuraava askel:
Haaleat värit osoittavat rakenteita, jotka olet jo tehnyt. Liitä seuraavat osat nuolien osoittamiin kohtiin. Nuolia ei
ole jokaisessa liitäntäkohdassa.
Erikoisliittimet:
Eräissä liittimissä on pitkät lovet niiden liittämiseksi yhteen. Työnnä ne yhteen kuvan osoittamalla tavalla. Paina
ne yhteen kunnes kuulet napsahduksen.
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